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Γνωµοδότηση της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής για την «Πρόταση κανονισµού
του Συµβουλίου περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τοµέα του χοιρείου κρέατος»

(COM(2003) 297 τελικό — 2003/0104 (CNS))

(2003/C 234/22)

Στις 7 Ιουλίου 2003, και σύµφωνα µε τις διατάξεις των άρθρων 36 και 37 της συνθήκης περί ιδρύσεως της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, το Συµβούλιο αποφάσισε να ζητήσει τη γνωµοδότηση της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής
και Κοινωνικής Επιτροπής για την ανωτέρω πρόταση.

Στις 17 Ιουνίου 2003, το Προεδρείο της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής Ευρωπαϊκής ανέθεσε τις προπαρασκευαστικές
εργασίες στο ειδικευµένο τµήµα «Γεωργία, ανάπτυξη της υπαίθρου, περιβάλλον».

Λόγω της επείγουσας φύσης των εργασιών, κατά τη σύνοδο ολοµέλειας της 16ης και 17ης Ιουλίου 2003
(συνεδρίαση της 16ης Ιουλίου), η Ευρωπαϊκή Οικονοµική και Κοινωνική Επιτροπή όρισε γενικό εισηγητή τον
κ. Caball i Subirana και υιοθέτησε την ακόλουθη γνωµοδότηση µε 26 ψήφους υπέρ, 1 κατά και 1 αποχή.

1. Η υπό εξέταση πρόταση αποβλέπει στην κωδικοποίηση
του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του Συµβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τοµέα του χοιρείου κρέατος (1). Ο νέος κανονισµός θα αντικα-
ταστήσει τους διάφορους κανονισµούς που αποτελούν αντικείµενο
της κωδικοποίησης. Σέβεται πλήρως την ουσία των κωδικοποιούµε-
νων κειµένων και αρκείται απλώς στη συγκέντρωση τους επιφέ-
ροντας µόνο τις τυπικές τροποποιήσεις που απαιτούνται από την
ίδια τη διαδικασία κωδικοποίησης.

(1) Πραγµατοποιήθηκε σύµφωνα µε την ανακοίνωση της Επιτροπής στο
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συµβούλιο — Κωδικοποίηση του
κοινοτικού κεκτηµένου, COM(2001) 645 τελικό.

Βρυξέλλες, 16 Ιουλίου 2003.

Ο Πρόεδρος

της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής και Κοινωνικής
Επιτροπής

Roger BRIESCH

2. Η ΕΟΚΕ κρίνει ιδιαίτερα χρήσιµη τη συγκέντρωση όλων των
κειµένων σε έναν κανονισµό. Στα πλαίσια της «Ευρώπης των
πολιτών», η ΕΟΚΕ, όπως και η Επιτροπή, αποδίδει ιδιαίτερη
σηµασία στην απλούστευση και τη σαφήνεια του κοινοτικού
δικαίου, ώστε τούτο να καταστεί περισσότερο προσιτό και κατα-
νοητό στον πολίτη, προσφέροντας του, µε τον τρόπο αυτό, νέες
δυνατότητες και αναγνωρίζοντας τα συγκεκριµένα δικαιώµατα που
κάθε πολίτης είναι δυνατόν να απολαύει.

Επιβεβαιώθηκε ότι το κωδικοποιούµενο κείµενο δεν περιλαµβάνει
τροποποιήσεις όσον αφορά την ουσία και αποσκοπεί αποκλειστικά
στη σαφήνεια και διαφάνεια του κοινοτικού δικαίου. Η ΕΟΚΕ
υποστηρίζει πλήρως τον εν λόγω στόχο και, λαµβανοµένων υπόψη
των σχετικών εχεγγύων, επιδοκιµάζει την πρόταση.




